1. Introduccion.

iFelicidades! Su teléfono Vipfoner 290 es un avanzado producto tecnol égico que le permitird hablar
gratis por internet. Se trata de un teléfono USB compatible con Skype. A través de su teclado podras
controlar las funciones de marcacion, agenda, volumen, etc.. Ademés la tecnol ogia de cancelacion

de eco permite mantener conversaciones de alta calidad de sonido.

1.1 Caracteristicas
Cumple laespecificacion USB 1.1. Compatible con la 2.0.
Pantalla de LCD con identificacion de llamaday agenda de contactos.
Compatible con la solucion Voip ( Voz sobre e Protocolo de Internet)
Integra teclas de acceso répido para manegjar Skype: navegador de menus, 0-9, *, [lamar,
colgar, etc...
Auricular y micréfono integrados.
Tecnologia de cancelacion de eco para una mejor calidad de sonido.
10 tonos distintos para las Ilamadas entrantes.

5 tipos distintos de tonos para las |lamadas en espera.

1.2 Contenido de lacaga
1 x teléfono USB
1 x CD de instalacion (Drivers y manual de usuario)
1 x Manual de usuario
1 x cable retractil

1 x cable teléfono convencional



1.3 Descripcion de las teclas de funcion

VO

o000

Altavoz Altavoz

Pantalla grafica LCD | Informacién de la llamada

Selecciona la agenda de contactos, llamadas perdidas,

3 | Botones navegacion .
llamadas realizadas

Conectar Hacer o responder una llamada

4 | Boton de llamada Enter Entrada a los submenus

Confirmar | Para la opcion seleccionada

Informacién Botén de acceso directo a informacion
Teclado numérico Teclas de marcacion
LED Se ilumina cuando entra una llamada

En marcha | Termina la llamada

Cancelar Sale del sub-menu

8 | Colgar —
Pulsacién prolongada: Borra todo
Borrar — -
1 pulsacion : borra un caracter
9 | Retener Silencia el micr6fono y mantiene la llamada
10 | Microfono Micréfono
11 | Timbre Timbre indicador de llamada
12 | Ranura mini USB Conecta el cable USB al puerto USB del ordenador




1.4 Descripcion de la pantalla LCD
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@

DOTS: 128X32

&] Muestra la lista de contactos / Alias / Hora/ Dia

* ®® Selecciona el dltimo o el siguiente contacto.
40 Boton para ver los datos del contacto Nombre usuario/Estado/Oficina/Casa/Mavil.

« © Boton para realizar una llamada.

Muestra la lista de llamadas perdidas

* ®® Selecciona el Gltimo o el siguiente contacto.
* @ Boton para ver los datos del contacto Nombre usuario/Estado/Oficina/Casa/Maévil.

« © Boton para realizar una llamada.

@ Registro de llamadas.

* ®® Selecciona el dltimo o el siguiente contacto.
* @ Boton para ver los datos del contacto Nombre usuario/Estado/Oficina/Casa/Maévil.

« @ Botén para realizar una llamada.

>
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Opciones

* Ajuste de volumen 8 niveles (0~7)

* Ajuste llamada en espera 5 melodias + Silencio

*Tono de llamada 10 melodias + tono del PC

* Tono principal  Tono del teclado (activado / desactivado)

Retener la llamada

* Pulsa @ para retener la llamada, pulsa de nuevo @ para recuperarla




2. Instalacion.

2.1 Instalacion del hardware
Conecte su teléfono Vipfoner™ 290 a un puerto USB de su ordenador. El sistema detectara
autométicamente un dispositivo de audio USB. La pantalla LCD del teléfono mostrarala horay el

nombre de usuario.

2.2 Instalacion de la aplicacion de Skype
Si Skype no se encuentra instalado en tu ordenador, por favor descargate la Ultima version de esta

aplicacion desde www.skype.com. Si encuentras algin problema durante lainstalacion, por favor

dirigete ala seccién de ayuda de la pagina web de Skype.

2.3 Instalacion del driver
1. Introduce el CD incluido con el teléfono Vipfoner™ 290 en tu ordenador. A continuacion veras la

siguiente imagen:

Soyntec ()
T

® install Vipfoner™ 290 Driver

‘ Browse User Manuals

® Download Skype
=
< M Download Adobe Reader

® subscribe

2. Hagaclick con el raton en “Install Vipfoner™ 290 driver” parainiciar lainstalacion.

Soyntec ()

‘ Browse User Manuals

® Download Skype

=
< M Download Adobe Reader

® subscribe




3. Por favor seleccione el idiomade instalacion y pulse NEXT.

USBPhoneSkype Setup | |

Choose Setup Language
Select the language for the installation from the choices below.

Chinese [Simplified)
Chinese [T raditional

¢ Back Next > | Cancel

4. Por favor, pulse NEXT nuevamente.

SKYWIN - InstallShield Wizard x|

‘Welcome to the InstallShield Wizard for SKYWIN

The InstallShieldR wizard will inztall SEYWIN on wour
computer. To continue, click Mest,

< Back | Mest » I Cancel

5. Hagaclick en NEXT parainstalar o haga click en CHANGE para cambiar la destinacion de la
carpetaque sevaainstalar.

SKYWIN - InstallShield Wizard x|

Choosge Destination Location
Select folder where setup will install files.

i- j Irstall SN b
C:AProgram FileshSKYWIN. Change... |

|rstallS el d

< Back | Mext » I Cancel




6. Haga click en FINISH para completar lainstalacion.

SKTWIN - Installshield Wizard

Install5 hield Wizard Complete

The IngtallShield \Wizard has successfully installed SEYWIN.
Click Finizh to exit the wizard.

« Bach | Finizh I [Eaticel |

7. Hagaclick en el icono de Skywin del escritorio paraarrancar € programa.

o

Skahin

8. Cuando aparezca una ventana con € mensgje “Another program wants to use Skype’,

seleccione “Allow this program to use Skype” y pulse e botén OK.

& PChome-Skype (TM) ] x|

—

lII' i a Another program wants to use Skype
]

Another prograr is kryving to access Skype. This can be a potential security
risk.,
Wwhat would yvou like bo do?

{E Mame; Sky'\Win, exe

= allow this program ko use Skype
™ allow this program ko use Skype, but ask again in the future
" Do not allow this program bo use Skype

What does this mean?

Nota:

Si accidentalmente selecciona la opcidn “Do not allow this program to use Skype”, debes abrir la ventana
de la aplicacion Skype y realizar los siguientes pasos: pulsar “Tools  Options  Privacy  Manage
other programs’ access to Skype”, seleccione “USBPHONESKYPE.EXE” y pulse “Change”, y por ultimo
elija la opcion adecuada para permitir que el controlador pueda acceder a la aplicacién Skype.



9. Cuando acabe de instalar el software, € teléfono se mostrara en su pantalla. Este icono se

mostrara en los distintos estados como sigue:

Teléfono USB en uso / En linea Skype

No se encuentrad teléfono USB

No se encuentra Skype

Skype no estainstalado

2.4 Configuracién de los dispositivos de sonido
Abra la ventana de Skype. Haga clic en ” Tools Options Sound Devices’. Elija USB Audio

device enloscompos “ Audio In” y “ Audio Out”, y a continuacién presione el boton Save.

3. Usando el Vipfoner™ 290

3.1 Funciones bésicas y opciones
Para iniciar el funcionamiento presione la tecla Q y la ventana de la aplicacion Skype aparecera

de forma automética. Para colgar o cerrar la ventana de Skype presione la tecla ®. s pulsa las
teclas de navegacion (DY) entrara en el ment principal del teléfono. Para seleccionar la opcion
deseada pulse S parasalir o cancelar pulse @,

En la siguiente tabla usted podra encontrar € menu de navegacion que le ofrece el teléfono:



CONTACTOS Lista de los contactos

LLAM PERDIDAS Lista de llamadas perdidas
LISTA DE LLAMADAS Listadelasllamadas
Ajuste de volumen 0~7 8 niveles de gjuste de volumen
) Llamada silencio Silencio
Ajuste llam espera
Llam 01~05 5 melodias de espera
Tono 01~10 10 melodias distintas
OPCIONES Tono llamada
Tono PC Tono del ordenador

Tonos apagados | Apaga€ sonido del teclado

Tono principd
Tonos activados Activael tono del teclado

Volumen timbre 0-5 6 niveles de volumen

3.2 Llamar a un usuario de skype

Presione latecla @ y seleccione entre la lista de contactos de Skype, la lista de [lamadas perdidas

y la lista de llamadas realizadas. Para desplazarse sobre la lista seleccionada utilice las teclas de

navegacion (Y. Una vez seleccionado el contacto deseado pulse de nuevo la tecla S y se

realizara la marcacion de manera automética y la llamada.

Si quiere cancelar lallamada o colgar, hdgalo pulsando latecla @,

3.3 LIamar a un usuario de teléfono fijo o movil (Skypeout)

Antes de poder utilizar esta funcion, necesitara comprar crédito Skypeout desde la pagina web de

Skype. En la pagina www.skype.com podra encontrar toda la informacién de como adquirir crédito.

Para realizar una llamada Skypeout marca el nimero de teléfono presionando |as teclas numéricas

del Vipfoner™ 290. Entonces presione latecla ©.

3.4 Contestar a unallamada

Cuando €l teléfono esté sonando, simplemente presione la tecla S para contestar la llamada.

3.5Ajuste del volumen
Mientras habla: Utilice los botones (&Y parasubir o bajar el volumen durante una conversacion.

Parado: Buscando en el men, en opciones puede modificar el volumen.

3.6 Asignar marcacion directa (Speed-dial)
Abra la ventana de Skype, haga click en el contacto a que le quiera asignar la marcacion, y haga
click con el botén derecho del ratén para seleccionar Assign Speed-Dial.



Introduzca e nimero de marcacion directa que quiera asignar a este contacto (por giemplo 11) y
pulse Q.

Para llamar simplemente presione 11 en su Vipfoner™ 290y S pararealizar lallamada.

4. Driver: Instrucciones del controlador

Haga click con €l botén derecho del raton sobre el icono de Vipfoner™ 290 de la barra de tareas del
ordenador. Aparecera e siguiente submenu:

Para seleccionar el lenguaje de su Vipfoner haga click en Select language y seleccione su
preferencia (hasta 13 lengugj es distintos).



La opcidén de About |e mostrara en pantalla la versiéon del programa de gestion de Vipfoner™ 290:

La opcién de Exit le sacara del programa de gestion.

5. Uso con otros programas

5.1 MSN Messenger
Abralaventanade MSM Messenger y haga click en Herramientas ~ Audio and video Setup y siga

los pasos de lainstal acion. Seleccione USB audio device como dispositivo de audio.

5.2 Yahoo Messenger
Abra Yahoo Messenger. Haga click en Actions  Call setup y siga los pasos de lainstalacion. Al

igual que en el caso anterior debe de seleccionar como dispositivo de audio USB audio device.

6. Preguntas frecuentes

“ Skype esta abierto, pero no responde cuando descuelgo el auricular y pulso las teclas de mi
Vipfoner™ 290"

Respuesta: Asegurese de que Skype esta correctamente configurado para poder ser controlado
por €l programa de gestion. Por favor mire la seccién 2.3 de este manual (Instalacion del
Driver).
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“Mientras que estoy usando Skype, oigo la voz de la persona con la que estoy conversando a
través de los altavoces del ordenador en vez de a través del auricular del teléfono USB
Vipfoner™ 290"

Respuesta: Asegurese de que el software esta configurado para usar el teléfono USB como
dispositivo de audio. Revisala seccion 3.5 (Ajustar Volumen) y la seccion 2.4 (Configuracion de
los dispositivos de sonido) de este manual. Para configurar Skype, por favor mirala seccion 2.3
(Instalacién del Driver).

“ Cuando uso mi Vipfoner™ 290 en el transcurso de una llamada, la persona al otro lado no
puede oir mi voz”’

Respuesta: Por favor asegurese de que su teléfono no esté seleccionado en la funcion silencio.
“Después de usar Skype con mi teléfono Vipfoner™ 290 no puedo escuchar misica por los
altavoces de mi ordenador”

Respuesta: Por favor vaya a “Panel de Control ~ Sound and Audio Devices’, determine Sound

playback and Sound Recording’s sel eccionando su tarjeta de audio por defecto:

7 .Especificaciones Técnicas

Interfaz USB 1.1/ compatible 2.0
Frecuencia de Audio 100 Hz a 15KHz
Relacién Sefial a Ruido 90 dB

Potencia necesaria DC 5V

Consumo de corriente 90mA




Consumo de potencia 0.45 Watt

Temperatura de operacion 0&C a 40éC

Temperatura de almacenamiento | -106C a 60éC

Humedad de operacion <90%

Humedad de almacenamiento < 95%

Sistemas Operativos Soportados | Windows 2000 / XP

Sistema de gestion Skype Windows 2000 / XP
Dimensiones 50mm(Ancho) x 18mm(Profundo) x 120mm(Alto)
Peso 63.5¢g (Sin cable)

Teléfono de atencién a cliente: 902 294 294

“ Energy Sistem declara bajo su responsabilidad, que este aparato cumple con lo dispuesto en la directiva 99/05/CE del
parlamento Europeo y del Consegjo del 9 de Marzo de 1999, transpuesta a la legislacion espafiola mediante el Real
Decreto 1890/2000 de 20 de Noviembre”

“ Este equipo cumple con lo dispuesto en la Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo sobre restricciones ala
utilizacion de deter minadas sustancias peligrosas “

Garantia

Si tiene cualquier duda sobre el funcionamiento de su producto, |e recomendamos que mire en la seccion de
preguntas més frecuentes y documentacion adicional que se encuentra en lafichadel producto.

Periodo de Duracion dela Garantia:

Energy Sistem garantiza que su producto no presenta defectos de materiales, disefio o0 mano de obra en €
momento de su compra.

36 meses en MP3 Players, Camaras digitales, Video camaras digitales, Reproductores DVD-DivX,
Ratones, Cargadores de baterias, Regrabadores de DVD, Altavoces 5.1, Sintonizador Digital
Terrestre TDT, Mando Universal, Bluetooth y Reproductores Multimedia Portétiles.

Paralos SA.l. y los Televisores LCD-TV la garantia es de 36 meses a domicilio desde |a fecha de
compra (aexcepcion de las baterias de S.A.l. que disponen de 24 meses de garantia).

Funcionamiento de la Garantia:

Sepuededirigir a lugar donde ha comprado el producto, presentando su factura o ticket de compra.
S lo desea, también puede contactar directamente a través del buzon de correo electrénico
soporte@energysi stem.com donde le indicarén el proceso a seguir.
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